:EK

VAT reg no.. DE143760280

|

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffier-Str. 25 77815 B0h

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packmg note

|

i

! G ETRAG S.p.A. 2 Note destinataric / Recahving Notes i i grge:::‘:‘w - -
"V Dei Ciclamini 4 L
, ‘ 32297736
[-70026 MODUGNG BA | | & Pono Frelm 7 Conseqna { Detevery { * 4 Data spedizione/
Plant code: 100 Franco! Assegnate/  Fermovia/ Correre/ Shiepiag Bate
Free Not Free Rail Carrier
26.03.2018
Poro! Alra veltura / :
Freight Other Vehicla . Fatiura/invoice
o T — e e et E:;,'ﬁw g:“n“{,aa‘,’,g;"a’ 8 Nr.No.
%’%Tmy VAT regina.: ' Incoterms 9 Data/Date
91002566 1T04886850728 FCA BOHL f 8’ Z 00
11 Ordine d'acquista n./Order No. ) 1G Vs.rit. / 71“; D;h ;;ﬂtunﬂvi‘ 12 Ns.rapanto’ V 13 Tei. 14 Nr. destinataric/ 16 Nr. d'ording/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Crder No.
§50003765001 412 AGKBHL-P31L +48 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-+Huber
19 T!pa spedizions/ . 20 23/24 Peso lordo/Total Weight
. Shipping Code Schweitzer GmbH + Co. / Franco/ Lordo! 17.082.0 kg
Autocarro/ Standard
Aggegnato/ '
NotFree X Netto/Net 15.668,0 kg
21 Imbali/ 22 Rit.specizionse/ 26 Luogo di scarico i
Packing 18 x TBA-501480, 18 x TBA-501482, 90 x TBA-501481 Shipping Mark Receiving Location
10575456 14248
lzr?dunzzo di
spadizione/
Shipping
Aodress e _ e e
27 Pos. 28 Cog.an destinatario / 29 Descrizione / Codtant. / Imball
Receiver Part No. Deacription / Part No. / Pack a0 Quansta / 31 Unita 4() Destinatanio / Racevar
Cuantty mis. / QA Oty o/
Gty Wit
10 2500183910 L-020M0-0G1l6-26 DC dry#S 972
Doppia frizione
213129329-0000-10
Carico/ Batch Carico / BatchQuantita casico / Quantity Ursprungsiand 1&”&# N E + N AG E L S'r"'
550003765001 0021762287 972 PZ GermérhE EYTAZIONE MERCE

A8 OAT1 0

SQ0ROIOS 4N
AgOA1S0}

Lista imballi e dimensioni

N. Colli Peso Peso Dimensioni
netto lordo

1 194717837 8705 KG  948,0KG 1.200x1.000x 760 MM
Mat .No. 213129329-0000-10

2 194721647 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM
Mat.No. 213129329-0000-10

3 194724845 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM
Mat .No. 213129329-0000-10

4 194728448 8705 KG 948,0KG 1.200x1.000x 760 MM
Mat .No, 213129329-0000-10

5 194738211 8705 KG  949,0KG 1.200%1.000x 760 MM
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Quantita dichiarata: 9’}’1

Quantita effettiva:

Tipe Imballaggia: A"’i}klob *(;(q(b %y W\P

Quantita Imbaili:
Conformita alle schede d'imballo: B] [noj
Data controlio: oo ¥/ iz 8

Firma M

Packing Description Nr.Kanban

TBA-501480
Quantity:
TBA-501480
Quantity:
TBA-501480
Quantity:
TBA-501480
Quantity:
TBA-501480

54 PZ

54 PZ

54 P2

54 PZ

LuK GmbH & Co. KG

Industiestrade 3, 77815 BOhI, Telefon +49 7223 341-0, Telefax +49 7223 26950, Internet www.luk.com, Sitz: Buh), Registergarichl: AG Mannheim HRA 210932

Herhaktar

Perstinlich hattende G

N LukVermégaer

hatt mbH. Sitz: Bohl, Regiatergericht:

Sver

AS Manrheim HAB 211136, Gaeschéftsfiinrer: Stefan Bauerreis, Matthias Zink

Bankverbindungen: Commarzoank Baden-Badan, BLZ 662 00 53, Kento 8 951 500 00. Wahwung EURQ, BIC ORESDEFFB62, IBAN DE48 6628 D053 D895 1500 00: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konig 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFG62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00. Uist-KINr. DE 143 760 280



@ FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 32297736 Datum/Date: 26.03.2018
Mat .No. 21312932¢-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 194740363 870,5 KG 949.0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 P2
7 194742776 8705 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 194745373 8705KG  B949,0KG 1.200x1,000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 184748994 8705 KG 945,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 194751388 B70,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
’ 11 194752602 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 194755982 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
13 194758778 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 184761625 870.5 KG 948,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
15 194763669 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213126329-0000-10 Quantity: 54 PZ
16 194765644 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
17 194768915 870,5 KG 9490 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
18 194777464 870,56 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

18 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
18 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
80 P-33-TBA501481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritte dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti,
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestraida 3, 77815 BOh), Telefon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26350, Internat www.luk.cam, $itz: BOhl, Registargericht: AG Mannheim HRA 210932

PersSrlich haftends Gesellschatterin; Lukvermégensverwalungsgeselischalt mbH, Sitz: Bahl, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, (Geschaftefinhrer: Stefan Bauemeis, Matthias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Kono 8 951 500 ¢, whrung EURQ, BIC DRESDEFFS62, IBAN DE48 6628 (053 0895 1500 00, Commenzbank Baden-Baden, BLZ €62 400 02, Konta 1 129
00 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust.-IldNr. DE 143 760 250
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‘LuK GmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

|
I
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 : Diese Beforderung unterliegttrotz

_ — _ i i Pagina 1 1
Dr.-Georyg -Schaeffler Str. 25 ﬁ\;zﬁ?%g%g’gm;?w‘gms g /
DE-77815 Bithl l‘ Im::na?;;nalen é.t::ggef\\;ﬁt;ar\?elmehr (CMR). 10575456

! inatan i T Nome, Indirizzo, P
e i A o) (16 Car R e ooy
‘GETRAG S.p.A. \Schweitzer GmbH + Co.
'V Dei Ciclamini 4 iInternationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
‘ T ivo {Nome, Inginzzo, P

3 Lusua & conseqna dale merce e e, Adrens. Gt
| QriArea Modugno
: Land/Paese g 14248 :
. Italia |
4 Luogo e data di ritiro merce

Place and Date of Acceptance of Goods |
Ort/Area Biihl ' B
Land/Paese Germania 1 8 Efxﬁﬁfmmm
peelDote  57.03.2018

Documenti allegati

Documents Enclosed
i
|© Moo paricniar e e B e O B e 10 %‘:%":‘2520:] 11805k, 12V

atig
automotive 87089%Y0

32297735 11 TBA-501480 parts 9916,50 10,032
53229'7736 18 TBA-501480 17082, 00 16,416
i i+ 44+  rr -t t st rr - r St rtrrrx - r ittt r it r ittt i k21t 1+
‘Totale: 29 Imballo 26998,50 26,448

i
I
|
1

Bez.s.  INr. etichetie Hazard "Numero UN Gruppo j 9 a carico di; “Fomitare aluta Destinatario N
Nr.g Hazard Label No. MNumber UN d'imballaggio Paid By; Trasgortatore UTEngy ;onsignee ;
Descr. ! Packaging Group  Condizioni di trasporto ! .
No.9 : Transportation Charges
‘ ‘ 1 Riduzione
‘ 1 3 Istruzioni del mittents (doganalieanrefnnnalqta; ﬁ&‘ﬂﬁ:ﬁ ‘
‘ Istruzioni del mittente (doganali ¢ aktre formalit btotal 1 i
' Supolemanto l |
Allre spese o . B T 2O,
& Agational Fees ot S PO S . Y N ‘
- i Alre o | - ‘
A/BHL-PLLOS5 i.A. Ivana Fekete o . Vi I 5 etbduano (BA) !
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagare )
otal to Pay i ! s
14 Rimborso
Reimbursement
Pagamento condizioni di trasporta Accordi speciali
1 5 Payment of Freight Charges 2 Special agpf:;menta
FCA BUHL : o 5
| o : RPN
i P : R
Prodotta in .. da sV 3 A ~—— vz oo ~ritanr
21 Godner munl ® 27.03.2018 \{Qﬁam% L qggalia
da

22 LuK GmbH & Co. KG B ‘$23 7 o _ﬂ ' a '

Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 ‘

77815 Bih
Firma e stampa del fornitore | Firma e stampa del trasportatore : Firma @ stampa del ciente
Signature and Stamp of Seader * Bignature ang Stamp utp(garrier | Signature and Stamp of Consignee
2 5 Dati utilizzati per determinare la distanza ‘
Caloolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender | Palett Cliente - Paletts Consignee
dafrom ato km . . - —
: Tipo “Numerome  Cambio | Tipo umero No Exchang
N ' Cambio i xchange
Eurg Pallet : : Eufo Pallet
Gitterbox Gitterbox™ ™ :
i Singolo Pallet [ i i Single Pallel T
I ] R |
26 Contratto Pariner dalltraspoftatore ‘ :
Conferma ricevimento/Data/Firma Canferma autista/Data/Fima
I 27 Farga Cﬂarico netto in_
. km |
Rimerchio E - ‘
|

Used App. No. 0 National O Bilateral O EG 0O CEMT



CHECK_LIST_SCARICO_MEZZI (i)

Compilazione a cura dell’ufficio ricevimento KN:

DATA 390 3] 18 TRASPORTATORE gc HW -
TARGA AUTISTA Carnis (A/A
NR COLLI VIAGGIO 29 DOC. IDENTITA:

Compilazione a cura dell'operatore di scarico KN:

23

CCOLLO cotLa
COLLO DANNEGGIATS RIANCANTE

r\nomalln

Brticoto
J 0 Nr. Pexzi

Pnomalia

'Arﬂcolo
O | Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo

OJ O Nr. Pezzi

nomalia

Articolo
O OJ Nr. Pezzt

Anomalia

Articolo
O ] Nr, Pozzi

Anomalia

Articolo

D D Nr. Pezzi

Wnomatla

|articolo

O O Nr. Perzi

r\nnmana

knicoio

] O Nr. Pezzl /

nomalia

/i
' OPERATORE \ FIRMA
anhoos\ I [

EERRE I I P

o
DS PRy B

I ‘_‘.:‘S} 0F Ch@dh e i s



